66. Stevilka.

nEdinost"
izhaja dvakrat na dan, razon nedelj in

rolbe brez priloZene narodnine se nprava
| ne ozira,

’ Na drobno se prodajajo v Trstu zjut-
ranje itevilke po 8 nvé, vederne ftevilke
po 4 nvé.; ponedeljske popoldanske ite-

vilke po @ nvé, Izven Trata po 1 nvé. ved,
= |

—— Stane 4 nvi,

Trst, v sredo 4. maja 1598,
(Yeéerno izdanje)

| praznikov, Zjutranje fzdanje izhaja ob |
fl. utl, veéerno pa ob 7. uri. O pone-
deljkih izhaja prvo izdanje ob 1 ari pop.

[ Naro&nina znada :

’mm islanji na leto . . . gld 21—
Za samo vederno izdanje ., 12—

| Zapol leta, fetrt leta in na mesee razmerno.

'I Naronino je pladevati naprej. Na na-

GLASILO

| POLITICNEGA DRUSTVA EDINOST* ZA PRINORSKO.

Telefon #tv. 870,

Tedaj XXIIL.

Oglasi

e rafanajo vestah v potitu, Za ved-
kratno narodilo s primermim popustom.
Poslana, osmrinice ?n javne zahvale, do-
madi oglasi |t d se radunajo po pogodbi.

Vi dopisi nnj se poiiljajo urednistyn,
Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo,
Rokopisi se ne vradajo.

Narofnino, reklamacije in ogluse spre-
jema upravanistve, Narofnino in oglase
Je placdevati loco Trst,

Uredniftvo in tiskarna se nahajata v
uliel Carintin &tv. 12, Upravnidtyo, od-
pravaidtvo In sprejemanje inseratoy
v ulici Molin piceola atv. 3, IL nadstr,

¥V edinosti je moé!

atelj in odgovorni urednik Fran Godnik,

Lastnik konsorcij lista ,Edinosti",

Natisnila tiskarna konsorcija lista  Edinosti* v Trstu.

Novejse vesti.

London 3. Odkar se jo véeraj zjutraj pre-
trgal podvodni brzojav, nimamo tu nobene ameri-
kanske vesti iz Manile o vojnih dogodkih na Fi-
lipinih.

Petrograd 3. >Noveje Vremjae pravi, da je
lahko govoriti, naj bi vlasti posegle v to vojno in
naj bi skuiale pomiriti vojujodi se sili, toda drugo
vprafanje je: kako?! Kako naj se szgodi to ob
sedanjih  odnofajih, ki eilijo Evropo, da mora
ostati le gledalec Fpanjsko-amerikanske vojne ? !

Madrid 3. sImpereialc in »Liberale trdita,
da je bliza pareijalna ministerska kriza. Hkrato s
proglaganjem obsednega stanja v Madridu je vlada
prepovedala tudi  firjenje neavtoritativnih vesti z
bojisda,

Madrld 2. Obe zborniei sti sklenili podastiti
spomin pomori¢akov, padlih pri Manili. Ve& sena-
torjev so imeli patrijotitke govore. V komori je
Salmeron hudo napal vlado, &%, da je ona odgo-
vorna za nesredo domovine, Sagasta je odgovoril,
da on je bil vsikdar pripadnik miru, Vojna je bila
neizogibna, ker je bila Spanjska izzvana.

Washington 3. Zborniea reprezentantov je
dovolila brez glasovanja zakon, katerim se dovo-
liujejo izredni strodki za vajno.

New-York 3. Iz Washingtona javljajo, da
predsednik Mae Kinley odredi mobilazacijo vsega
rednega vojastva, kakor tudi dobrovoljeey v za-
padnih drdavah, da dobi tako potrebnih sil za zu-
sedenje Filipin. Amerikanci obdrze Filipine le do
zvrietka vojne in bi potem ti otoki morali pladati
del vojne odikodnine.

New-York 3. Iz Washingtona javljajo, da so
oblasti v 8. Franciseo dobile nalog, da takoj na-
loze dva parnika z ogliem in ju doposljejo admi-
ralu Davisu,
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ROMAN.
Poliski spisal Boleslav Prus. Pwslov. Podrayski.

Nukrat se je prikazal za Zupljansko  vasjo
rudast oblak, leteéi urno ob progi Zeleznitkega na-
sipa. Zahodni veter je zapihal modneje, ob enem
Je zaletel vanj z boka jug. Z nasipn, z cest in
stez xo e dvignili gosti oblaki prahu ter razpragedi
se po nebu so jeli rencéati gluho.

Na ta odmey so kopadi in porivalei  samo-
kolnie, rabotajodi na Zelezniskem nasipu, odmetali
old sebe orodje ter so oddli, zbraniv dve vedji tolpi,
Jedni proti grajidini, drugi proti kolibam, stojedim
na polju. Naselniki in kmetje, ki %o imeli opravek
na gradbi, so izsuvsi pesck 2z vozov, skokoma
zdivjali domov. S polja so gonili Zivino, zenske na
yrtih 5o se poskrile pod strehe, svet Jje opustofal,

Grom za gromom je napovedoval ¢imdalje
nova krdela oblakov, kateri so jeli, razgrinjnjodi se
ez ostalo nebo, po vrsti zakrivati golnee, Zdelo se
ti je, da poleg &rnih klobéitev, nabasanih se stre-
lami, je zemlja kar podruila ter s strahom zasleduje
burjo, kakor jerebiea jastrebn, kroZedega nad po-
ljem, Trnjevo in brinjevo grmiéje je zviigalo po-
tihoma, klieajode pozor; vznemirjen prah se je dvi-

New-York 3. Dvesto Kubancev, nabranih v
New-Yorku, je dodlo v Tampa. Le-ti se zdruzijo v
Jeden polk konjice # drugimi Kubanei, ki se mu-
dijo tu pod voditeljstvom Julio Saguly-ja. Za pre-
vazanja vojastva je Ze pripravljen jeden parnik,
Prva ckspedicijn bode sestala iz 3000 pedeev, 1000
mo# topnistva in 10 baterij.

Boston 3. Tukajinji listi naznanjajo, da je
predsednik Mae Kinley #e dobil uradno sporoéilo,
da se je Muanila e udala.

Hongkong 3. Tu bivajodi uporniki s Fi-
lipin se nadejnjo, da jim dojde poziv, naj prevza-
mejo zaéasno upravo na Filipinih pod varstyom
Zjedinjenih drzay.

New-York 3. Brzojavka iz Hongkonga javlja,
da se je Manila 7¢ udala in da na Filipinih veje
amerikanska zastava,

Madrid 3. Polozaj v Spaniji postaja tem
tezavneji, ker se pajavlja draginja Zivil,

Madrid 3. Proglas vlade, ki naznanja obsedno
stanje, pravi: V tem trenotku, ko je domoving v
nevarnosti radi vojne, treba prepredati vse, kar bi
moglo biti §kodljivo varnosti domovine. Med drugim
80 strogo prepovedana zbiranja na ulieah in raz-
glasanje vesti # bojiséa, predno je iste pregledala
viada,

Madrid 3. Pred stanovanjem generala Wey-
lerja — biviega guvernerja nn Kubi — so0 bile
velikanske demonstracije, ki so trajale, dokler se
general ni, pokazal na balkonu. Opozarjal je mno-
Zico, naj bode mirna. Za Spanjsko bi bilo bolje, ako
bi se bila poprijeln ofenzive o pravem &asu, nego
da se je omejila na defenzivo. On je pripravljen
vsaki trenotek na odhod na Kubo, ali kjer si bodi
Zrtvovati svoje Zivljenje za varnost in &ast domovine,

Berolin 3. Tz Madrida javljajo, da so bili
tamoinji izgredi  veoliko huje nravi, nego se je
mislilo. Bati se je hudibh dogodkov v Spanjski. V
D
gal z ceste ter se skrival med zitom. Mlado klasje
Jje Bepetaje stikalo glave skupaj, voda v reki je
postajala kalna, Daljni gozd je hrugdal,

Med tem se je zgoraj iz oblakov nasidenih

elektriko, prikobalil nekak temni zavodek tvorilne
modi, katera, razgledavsi se po zemlji, zaupajoda v
svojo mod, je hotela posnemati vednega Odeta  ter
jeln iz gib&nih oblakov vstvarjati, kakor On, pre-
miéne in ginljive podobe. Evo, 7e je vstvarila otok ;
todn predno je imela Sas jzvedi: sdobro je!,
Jje pridevil veter ter razprdil otok. Evo, tam dyiga
velikansko goro; toda predno je dosegla  vrhunee,
Je znovidé  prilomastil veter ter odpilinil vznozje.
Sedaj se lotijo stvarjenja drugade ; najednem mestn
si prizadeva vstvariti leva, na drogem tida; kmalo
pa je od ti¢a ostalo samo odtrgano krilo, ter se je
razpriilo v temo brez podobe.

Takrat, videta, da gore in otoki ustyarjeni z
roko Gospodovo, trajajo na veke, njeni pa komaj
za sekundo; da po njej skrpane postave nimajo
niti dule, niti razuma, niti modi, upreti se vetrom,
da je vse njeno delo za ni@ in vsa njena mod pri-
kazen v sanjah; takrat, videéa, da se ji ne posredi
kaj ustvariti, je temna nod zarohnela od jeze ter
zazelela ugonobiti vse, kar je na zemlji.

Med oblaki, krozedimi kakor érna jata vran,
oglasili 50 se nakrat zlokobni glasovi. Viadarka jim
razdaje poveljn. s Vidite-li reko, v kateri se odbija
nafn sramota?....« V' otem hipu je nekaj Sinilo od

Barceloni, v Valenei, v Sevili in drugod je bilo
hrupnih demonsteacij, Draginjn raste. Pa tudi cene
domadega olja rastejo grozno, ker vnanji dovaze-
vatelji nodejo izvrievati narodil radi velike azije.

Javni shod

politi¢énega drustva ,,Edinost"
dne 1. maja v Barkovljah.
(Dalje.)

O razmerah v Trstu je govoril tajnik polit.
drustva »Edinoste, g. Makso Cotid& preeej ob-
sezno. Njegova izvajanjn so se glasila v glavnem :

Spostovani zborovalei ! O razmerah na nafem
trzagkem ozemlju v gospodarskem, politiskem, kul-
turnem in  narodnem pogledu se je govorilo Ze
tolikokrat na raznih shodih in pisalo po raznih
Gasopisih — trezaikih in netriaikih — in posledice
teh razmer ob®utimo vsi in jih obéutite sosebno vi
okoli¢ani tako hudo, da res ne bi bilo potreba in
da ne bi bila moja naloga denes, da Vam bi zopet
podrobno oznadeval te razmere. Ker pn so se ravno
v noveji as jeli vso silo pojavijati Zalostni nasledki
komunalnega zistema triafkegn za nad slovenski
#ivelj, soschno v okolici; in ker o ti nasledki bas
sadnji Sas provzrodili razgledovanje po veej drzavi in
so s¢ na mnogih stranch kar éudili, kako da so
sploh moZne take razmere, hoem vendar nekoliko
spregovoriti o nafem triaskem zistemu o razmerah,
ki nas tladijo. Ne pridakujte nidesar novega od
mene — kajti vse je bilo povedano Ze vetkrat —,
ali dobro je, da se take stvari osvezajo vsako
toliko.

Glede posledie v gospodarskem pogledu se
lahko sklieujem na izborni govor gospoda sveto-
valea Ivana Gorinpa, ki ga je imel ta gospod
nedavno temu v mestnem  syetu trzagkem,  Gosp,
et ——
neba do zemlje in v reko je vdarila strela. Sligite-li
Polovico

hrup gozda? On se nam posmehujel..s
neba je preskodil blisk in druga strela je Sinila v
gozd. »Pobijte to polje s todol... Omijte te gore z

dezjem ..« In pokorni oblaki o planili nad gore

in na polje. Ha — ho! ha ho!e Padla je na
zemljo jedna debela kaplja, zanjo druga.., stotera...
tisodera. Ha — ho! ba ho!...« Jednozrno leda,

drugo... stotero.. To je prednja steaza. Vetrovi pi-
hajo in spodbujajo, dez bobni, oblaki tulijo kakor
psi, spudfeni z verige, motajo  se, teptajo; jedna
kaplja poziva drugo, lové se, prekadajo, naposled
se druzijo v vrelee, tekode z nebana zemljo, Solnce
je ugasnilo, dez in todn se zlivata v zbito tvarino,
kateri &vigajodi bliski kazejo eilj in smer, »Tuugo-
nobljaj, tu klestil....

Po jednonrnem naliva se je untrndila zasop-
liena burja. Takreat je bilo slizati dum Belke, ki je
2e izstopila iz struge. Po vsej sivjavi cest so tekle
umazane vode; potoki so fumeli po brdil z gricey;
livade so bile zalite z vodo; na drugi strani nasipn
se jo naredilo jezero,

Cez malo casa je zavladala tema znovit; iz
raznih tock obzora je dvigal blisk: naliv se jo po-
vedal, strela je vdarila v oeesto. Navpicéne potoke
dezja jo drvil veter potevno, motal jih in trgal;
svet je tonil v megleni sopari.

(Pride 2e.)



Gorinp je  temeljito  posvetil - mestnemu  raduno-
vodstyn, ki je po nalogu svojil gospodov in mojstrov
sestuvile nekakov izkaz, = katerim naj bi hilo do-
kazano,
tega, dn je Z njo spojenn tudi okoliea,  (Smeh in
veklikanje med zborovalei) Mestno rac¢unovodstvo
Je hotelo dokazati, da ob@ing veliko ved izdajn 2
okolico, nego pa ima dohodkov od iste. V' ilustra-

cijo tega mestnega raéunjanjn je navel g Gorinp

kako gromo #kodo imn mestun obéina od

dva klasiénn izgleda v pogledn cest, Stroske za
cesto o Trsta do Miramara in za ono preko Pro-
seka v Trst pide mestno endunovodstvo  izkljuéno
na radun okolice, kakor da bi ti dve cesti sluzili
voprvi vestioali jedine le okoliei ! Komu na ljnbo
da se toli lepo neguje in lepia cesta do Miramara,
to menda veste vsi. (Kliei: tringkim Zidom!) Da
ui radi mestne  gospdde, ne bi bilo nikdar tako
lepe ceste do Miramara, (Gotovo ne!) O cesti
preko Proscka v Trst pa treba povdariti, da je
to drzavon eesta, ki spaja bliznje pokrajine 2z me-
stom trzaskim. Ta eesta povspeduje torej promet
in trgovine v omestu in #luzi torej vopryvi vesti ko-
ristim mesta, To stn res dva klasiéna  vzgleda, ki
Juje mavel g Gorinp v dokaz, kako sestavljn
mestno racunovodstyo svoje izkaze, ko hode kazati
na velike milosti, ki jih nzivate okolidani od mesta !
(Smeh in o ysklikanje.) AL da me eazumete: mi
noéemo trditi, da okoliea nima prav nikake koristi
od eeste preko Proscka, toda povdariti hodem le, da
ogromni del koristi vZiva mesto in da jo potakem
res neduvenan kriviea, ako se vsi strodki za to cesto
hodejo naprtiti le okolied.

Se huje, & bolj kridedée jo z dragimi strodki,
ki s pifejo v knjigo milosti, ki jih okolica baje
uziva od mesta. To pn o strofki, ki ne le da ne
donafajo okolici nikakega sadu, ampak 8¢ ogromno
fkodo v kulturnem in narodnem  pogledu,  kakor
hotem dokazati pozneje. To so strodki, ki nigo le
nepotrebni, ampak se izdajajo tudi v kvarne in
pogubne namene.  Kakoy dobidek ima okoliea od
tega, da se zidajo po okoliei krasne in odvige luksu-
rijozne folske palate ? Knkov dobidek ima okolica
od tega, da obdina izdaje tisofakov na leto za ita-
lijanske paralelke po okoliei 7! Ali razni komisarji,
capoville, poljski Euvaji mordn povepesnjejo  mate-
rijulno blagostanje po okoliei?! (Viharna veselost
in razni juko znadilni  vekliki) In koliko lepih
noveey stancjo vsi ti organi?! A te novee stavljn
mestno raéunovodstvo zopet na radun okolice, kakor
da se izdajajo v nje eminentno korist!! Vzemimo
n. pr. Barkovlje, kajti tu imamo klagiden dokaz,
Vzemimo v bozjem imenu, da je res vse plodo-
nosno nalozeno, kar trosi obding za to selo, Radn-
niajmo in rezultat hode ta, da vse skupaj znasa,da
ali ne, kakih 10,000 gld. Sedaj pa pomislimo, ko-
liko prilaja obéini od tega seln samo na uzitnini!
Kolikor sem  obveifen jaz, gotovo nad 20,000
gld 11 (Cujte! Cujte!) Kje je zguba tu, kje do-
bitek 7! (Vibharno ploskanje.) In tako je v Qku«luju,
tako je na Proseku, tako je v vedi ali manji meri
po veej okoliei! (Tako je!) Sedaj pa radunajmo
zopet, da odradunamo od ukupnih vesniénih  stro-
fkov vse one svote, ki se trofijo — kakor sem
rekel gori —— brez potrebe in le za agitato-
riske in poitalijandevalne namene. (Odo-
bravanje in ploskanje,) Potem dobimo e le pla-
sticno sliko o stanju stvari, potem  bodemo  videli,
kakove so tiste zgube, ki jih ima mesto baje v
finanénem pogledu! (€ dobravanje.) Sieer pa nam
pravi Ze priprosti razum, da ne more biti ves, kar
bi hotelo  dokazati Kajti
poznati bi hotel jaz norea, ki bi po vsej sili hotel
ostatr v

mestno  racunoviodstyo,

zvezi 7z Clovekom, od kateregn  imn le
fkodo!! (Tako je!) In tak noree naj bi bila obéina
trzafka 7! (Viharna vesclost.) Mi vidimo, kako o=
stujajo gospdda nervozni, ako le @ujejo, da smo mi
na katerem shodu spregovorili o samonpravi  oko-
lice, Zakaj to, zaknj, @ imajo res fkodo od oko-
lice 21 (Vsestransko pritrjevanje.)

Ne, spostovani zborovalei ! Ob&ina nima zgube
z okolico, marved dobicek ! Tolik dobidek, da ve-
liko premalo veadn okoliei potom  prepotrebnih in-
vestiel] v pospesevanje javnega blagostanja in zlasti
v povzdigo kmetijstva po okolici ! (Ploskanje.) In
o stori kaj malega, vedi e oprostite mi ta
izraz — svojo prokleto dolznost! (Viharno odobra-

vanje in zivio-kliei,) (Pride =e,)

Epilog demonstracijam.
I

V' dloveski naravi je veeplien neki opozicijo-
nalen  éut, neki nagon do  reagivanjn, kadar se
dozdeva doveku, da jo prikeajian v dem, da
se mu godi kriviea, Hotd ali nehotd skusfa izraziti
to svoje éuntenje, ki s je rodilo v njegovi ne-
tranjosti, na raznovresten nading ki je odvisen od
temperamenta  dotitnika, V' takem sluéaju je pa
clovek ved ali manj omejen, ker mora tudi (ne
gled® na svoj temperament) upoftevati razme okol-
nosti, ki uplivajo na izeaz njegove volje. V otre-
notkih renkeije velike vaznosti pa je podrejeno
tudi dusevno razpolozenje njegovo.

Pritisck povzrodfuje torej protipritisck, kateri
slednji pa ne odgovarja  zmirom  preemu;  kajti,
kakor redeno, morajo se tu jemati v postev tudi
razni  postranski  faktorji, ki so navadno v tesni
medsehojni zvezi,

Omenivdi to razlnga s lahko vsakdo v tem
smisln demonstracije nage dobe kakor izhrah ljudske
volje, kakor izraz éuta reakeije proti kaki dozdevni
kriviei, proti kakemn dozdevnemu prikejsanju
obde prismanih pravie. Naglagal sem besedo: »d o2+
devnos, kajti, kar se Sloveku dozdeva, je mo-
gode istinito, je pa tudi mogode neatemeljeno, In
v nadi dobi, v dobi nervoznosti in vrodekrynosti,
v dobi demonstracij in &trajkov, ni se uditi, &e
Je o premnogokrat  vzrok gori  omenjenemu izrazu
protipritiska, ali kratko redeno: &e je vzrok demon-
stracijam le dozdeven, pretican ali celd iz trte
izvit. Demonstracije zdruZenih  soeijalnih demokra-
kratov in liberaleev (un mirnggio!), ki so se vraile
nedavno v Frstu, pojavile =0 se¢ popolnoma ne n-
temeljene v premisi, smedne v vréenju,
zavratne v pomenu in nepridakovane
v posledieah.

Trzasko-italijansko  medéanstyo — Bog mi
grehe odpusti, da je imenujem tako — bilo je bajo
vsled obljubljenih izrednih  glovenskih propovedij
pri sv. Jukobu po hujskanju zidovskega dasopisjn
in detto-ngitatorjev spravljeno v nemir in vsled tega
s¢ ga je polotila neka obéutljivost, ki je morala
izbrubniti o prvi priliki. Hyvalezna prilika se je
tudi kmalo pokazala prigodom socijulnih konferene
otetn Pavissicha v cerkvi sv. Antonn novega, Pod
pokroviteljstvom  socijalnih  demokratov, katerim
Je bil poraz njih stranke v Zadrn 8¢ v kosteh,
jele so se uprizavjati proti istemu propovedniku de-
monstracije, katerih e je udelezila truma brezzmi-
selnih  dedakoy. Toli slavljena, v nayduienju (!)
sklenjena aleanea — »Piceoloe  govori — Dbila je
le aleanea takih elementov, ki i&&ejo, bodisi veled
svojega temperamenta, bodisi v gvojo lastno zabavo,
ropota in fuma; takih elementoy — in teh je bil
glavni del — ki nalik oveam sledijo brez vsakega
prepri¢anjn  vsakemu klien, nevedd celd morda, o
d¢em se govori. K vsemu temu se je pridruzeval
fe velik kontingent radovednezev in zijuleev, ki so
le mno#ili  Stevilo. Ni torej &udno, e se o tako
skrojenih demonstracijah vr3d tako smedni prizori,
kateri sami bi Ze lahko streznili marsikoga.

Toda bodisi kakor si hode, na zajea je meril,
gonjada je ystrelil, Slepee je moral biti, kdor ni
videl, da je bil pomen denmnstracij bolj daleko-
gezen, nego se je kazalo. Demonstrovalo so je proti
konferencijam odeta Pavissich-a, a poslediea je bila
ob jednem, da so se odpravile tudi slovenske pro-
povedi. Spominja me to nekako na srednjeveski
»Faustreehts ; kjer je veda sila, tam je prayiea; v
nas: kjer je ved nasilstva, tam je zmaga, Kompe-
tentne oblasti ne morejo garantirati za ved, zato se
ne  morejo obdrzavati slovenske propovedi. Ni-li
morda v tem migljaj za bododnost? Nekaj kridanja,
nekaj sprehoda v masi po mestu, par slu¢ajno (1)
najdenih kamnoy, — s tem se je pojavil glas »del
nostro popolos, in hitro se ustreza vsaki Zelji!

In najmanjfe stvarice se élovek lahko udi
in le po skodi postaja previden: zatorej Slovenci,

izvajujte mordlo! Vv,

Politi¢ni pregled.
Drzavni zbor. Zbornica poslineey je na-
daljevaln véeraj razpravo o jezikovnih prediogih.
Socijalist Zeller je govoril kratko in je najstrozje
obsojal narodne prepive. V' poravnavo teh prepirov
naj ¢ izvoli jezikovni odsek. To vpradanje se mora
refiti potom  zakona. Govornik je rekel, da vse

narodoosti imajo jednako pravo in jednako vrednost.,
Zahteva splodno in direktno volilne pravo.

Potem je govoril gosp. bar. Dipauli, da
opravidi svaje in svojeev postopanje do vedine, do
organizacije, katere &len je on sam. A mdi véeraj
Je pokazal gosp. baron, da je — oprostite o bha-
nalno primero — le sitna muba na nosu  vedine,
ki ne da in ne da, da hi poslednja mogla imeti
kakoy miren trenotek, Razgreval se je s nekaj, o
demer je vedel, da razburi zlasti Cehe in radi
Cehov tudi vee ostale skupine na desni: menil je,
naj bi se odpravile jezikovne navedbe, predno stopi
un njih mesto kaj drozega, Da pa ostane zvest
zapovedim svoje  nestanovitnosti in nezanesljivosti,
se je delal zopet sladkega vedini, mené, da je v
vseh drugih vprafanjih — izvzem&i  jezikovno —
popolnoma na strani desnice, ter izjavivé, da hode
pridno delati v jezikovnem odseku za pomirjenje
med narodnostni,

Gosp, baron ni vepel v@eraj. Nemei mu sicer
ploskajo, kadar zasajn svojoostrino v meso desnie,
ali — verujejo mn ne! Desniea pa je tudi  tega
menenja, da je gosp. Dipauli Ze dovolj gresil na
rafun nje potrpezljivosti in zaupljivosti, Tako sedi
gosp. baron Dipauli med dvema stoloma. To sta
povedala  dovolj jasno  gosp. Sechimerer se svo-
Jimi vekliki in pozneji govornik, deiki posl. Prazak.
Poslednji je rekel, da je postopanje nemske kato-
litke ljudske stranke jednostavno nemogode, Isti
govornik se je potegnil za kompetenco dezelnih zbo-
rov, za jednakopravnost obeh jezikov na Ceskem
ter je izjavil, da bodo Cehi glasovali za jezikovni
odsek,

Posl. Gambini in tovarigi =o interpelovali radi
razpuidenja krajnegn  folskega sveta v Oseru po

dezelnem folskem svetu istrskem.

Danes je zopet seju.

Italijani in sedanje polozenje. — Zna-
dilno za konfuzijo, ki viada sedaj v italijanskem
klubu ozirom na politifko in parlamentarigko polo-
zenje v Avstriji, in e posebno z ozirom na jezi-
kovno vprafanje, je pad dejstvo, da Ze nekaj Ensa
sem &leni italijanskega kluba ne glasujejo kompaktno,
kakor hitro je na dnevnem redu kako delikatno
vpraganje. Tako se je zgodilo tudi véeraj, da so z
levieo glagovali le Italijani iz Trsta; do®im se ne
vemo, kam so se bili pozgubili njih tovarisi iz Istre
in Tirola.

Naravnost malodastno ulogo igrata gg. itali-
janska zastopnika iz Istre, ne toliko malofastno za
njiju sama, marved za skupino, katero zastopata.
Kar potajujéta se, kadar so odlogili njiju tovarisi
iz Treta, da bodo glasovali proti vladi; junaka sta
to, ki medeta daled od sebe med z noZnico vred,
ko bi morala glasovati se svojimi tovarisi trzaskimi.
Ta dva gospoda vesta dobro, da italijanskega ju-
nadtva boljdi del je — lokavost! Ali onega, ki
pozna razmere, ne moreta varati: mi vemo dobro,
kako slutijo Italijani istrski sami, da Zive, ali bolje
refeno: ne puséajo Ziveti Slovanom, le po milosti
izvestnih namestnistvenih  svetovaleev v Trstu in
nekaterih predobro poznanih okrajnih glavarjev po
Istri! Te milosti ne smejo zgubiti, ker ta milost je
jednojka pred njihovo ni¢lo in brez te jednojke bi
bili istrski Italijani — ni¢la. Ali nas umete sedaj,
sakaj gg. Rizzi in Bartoli tako malo silita v jav-
nost in se potajujeta tudi tedaj, kadar so trzaski
Hortisi in Mauronerji najbojeviteji !

Styar je terej jasna; o za nas ne pomenja nika-
kega teZavnega problema tudi vest, ki jo prinasa danes
sReichswohre : da gredo namred juko navskriz me-
nenja trzaskih in tirolskih Ttalijanoy in da so po-
slednji jako ozlovoljeni radi glasovanja Ttalijanoy o
zatozbi grofa Badenija. Tirolski » Alto Adige« pise,
da zatozba proti grofu Badeniju ni bila — to pa
zato, ker tega ministra ni ved - - niti politisko,
niti juridisko vprasanje, ampak zgolj strankar-
sko vprasanje Nemeey., A ravno zato —
meni *Alto Adigee — so gredili Italijani, da so
glasovali za obtoibo in so jadili Nemee. Italijani bi
bili morali ostati k vefemu nevtralni — tako vz-
klika »Alto Adigee. Ta in & jeden drugi tirolski
list —» Voee cattolieas — pa povdarjata soglasno, d a
gredo navskriz interesi trzadkih in
tirolskih Italijanov., To nas zanima danes;
ne zato, ker je kaj novega ali posebnega, ampak
mto, ker je — najnaravneja stvar na svetu, - Ti-
rolski Italijani bi bili sovrazniki sami sebi, uko ne
bi z dudo in telesom pritrjali programu jednakopray-
nosti narodov, ako ne bi se slovanskimi navodi vred



zeleli zakomitih odredeh v varstvo manj&ini, ako ne
hi se se vsemi Stivimi upirali nemski hegemeoniji, ako
ne bi videli v sedanjem nemkem programu smrtne
pevarnosti za svojo ckzistenco ; trzaski Italijani pa
ker imajo slufajno moé v rokah -
kakor peklendéek kriza: ideje ravnopravnosti in
emancipaeije drzave od nemikega nadviadja, ki jo edi-
nain zadnja zaslomba wmetnemu, krivitnemu in tudi
nevzdrzljivemu nadvladju njihovemu, Stvar je
torej povsem naravna, da so tirolski Ttalijani ozlovo-
ljeni, ker od njil vendar ni zahtevati, da bi nadvladjn
trzaike klike na ljubo, Zrtvovali svoje vitalne koristi
in neizogibne pogoje za svojo lastno ekzistenco,
Tako je torej umeti dejstvo, da so bili  triaski
poslanei  zaporedoma  Ze osamljeni o glasovanjih
bodisi proti vladi, bodisi proti desniei. Cele knjige
nam govori tadi nenavadna, fenomenalnn —  mol-
¢etnost »Piceolae.  Vai dunajski listi vedo, da je
bilo vieraj posvetovanje lnikega kluba o jezikovnem
vprafganju, le »Piecolos moldi  danes, trdovratne
mol&, oni »Piecolos, ki sicer vedno brblja, kakor
kaka starn branjevka, Ubogi italijanski klub: gg.
Rizzi in Bartoli morata moléati — Tirolei nodejo
delati skokov za trzagko in goridko kliko z duhov-
nikom Zanettijem na delu, ker so — prepametni;
in yspeh vsemu je, da je italijanski klub vedno
razdeljen na tei skupine: na odkrite nasilnike:
Trst — na take, ki so tudi nasilniki, pa se mo-
rajo potajevati: Istra — in na take, ki morajo &r-
titi nasilstvo in ljubiti jednako pravieo za vse:
Tirol!! Ukupna slika sedanjega polozaja v itali-
Janskem klubu je torej — popolna zmesnjava !

s¢ boje

-
Domace vesti.

Delovanje mladih reformatorjev. — Iz
Kopra nam pisejo pod tem naslovom: Nadejal sem
se, da se oglasi kdo iz Trsta v cenjeni »Edinosti«
o delovanju mladih reformatorjev, ki se zbirajo
okolo glasovitega, po imenu (a le po imenu) kato-
liskega lista »L" Amico«. Ker pa se — kakor vi-
dim — gospodje v Trstn ne upajo dregniti v to
srienovo gnezdo, dovolite pa meni, da jaz napidem
nckoliko opazek o omenjenem delovanju,

Odkar je bil imenovan prostom stolnega ka-
pitelja pri sv. Justu monsignor Petronio, postalo
Je nade mesto glasovito, kajti tukaj je sede# drustva
sv. Justa in Nazarija in dotiénega odborn. Pravila
in namen tegn druftya znani so dovolj Vafim &-
tateljom. V' prvi vesti o ustanovili italijansko se-
menisde za ono mladino svojo, ki naj bi se posve-
tila duhovskemu stanu,

Vkljub vsem eerkvenim kanonom in vkljub
zdravemu razumu, ni hotelo to drustvo v
nobeni stvari priznati avtoritete Sko-
fove, radi tega baje, ker bi potem ne dobili ni-
kake podpore od — liberalnih in framasonskih
druitev ter municipijev in posamidnikov,

V drugo so pokazali ti reformatorji svojo
nagoto z ono zloglasno spomenico svojo do trzadkega
dkofa. V tej spomenici je zatoZen nai skof, da ne
pozaa potreb fkofije, da zlorabljn svojo avtoriteto,
in konetno: da postopa pristranski glede eerkvenih
govoroy v posami¢nih cerkvah trznskih, Koliko da
je resnice na teh ofitanjih, to ve menda vsakdo,
ki le kolickaj pozna odnofaje v tej &kofiji, in ki
ni popolnoma zaslepljen po narodnem fanatizmu in
nekridanski strasti,

Toliko ustanovitelji novega italijanskegn dru-
Stva za poitalijandevanje nade fkofije —
sv. Justa in Nazarija — toliko tudi sestavitelji one
glasovite spomenice so imeli v torek po Veliki nodi
tukaj scjo omenjenega drudtva. O tem, kar se je
in kako sklepalo v tej seji, je pmilo le malo na
dan; jedno njih tajnost pa je vendar le izdal njih
zaveznik 11 Piccolos, Povedal je namred, da ho-
dejo urgirati odgovor fkofa na  spomenico. Nedo-
umno mi je, kako morejo biti dotitni gospodje tako
drzni, da zahtevajo od svojega  predpostavljenega
odgovor na spis, v katerem je zatoZen isti pred-
postavljeni in v katerem se podpisanci postavljajo
v oditen upor proti svojemu poglavarju?! Da za-
htevajo torej, naj se fkof opraviduje pred njimi?!

Ako bi ti reformatorji dobro premislili, koliko
nemirov in izgredoy 8o provarodili se svojo spo-
menico v poslednjem ¢asu po  trzagkem mestu o
priliki konferencij pri sv. Antonu novem, gotovo
bi #e morali sramovati sami sebe in ne S zahtevati,
da bi se zopet spravila na dan ta nesredna spome-
nica, Demonstracije socijalistov, framasonov in Zi-

dov, naslanjajode ¢ na ono spomenico, ni
so bile naperjene le proti fkofn, ampak tudi proti
veri, proti italijanskim duhovnikom samim in njih
institueijam,

Spominjamo se dogodkoy v raznih  revolnei-
jab, ko so se bili italijanski dubovniki zjedinili 2
uporniki in nasprotniki cerkve zoper driavno av-
toriteto, in kako so hili isti duhovniki prezirani po-
polnoma od strani svojih zaveznikov, proganjani od
njih, oropani itd. Tako se je zgodilo nasim  refor-
matorjem o priliki zadnjih demonstracij — a go-
tove je, da dozive gg. reformatorji & veé srmote,
nko se hitro ne postavijo na pravo krdansko stalidce,

&,

Trzovinsko in pomorsko sodisée trzaiko
in — slovenski jezik. Danes ob 9. uri zjutraj
g je vrdila na tukajinjem trgovinskem sodigéu javna
ustng razprava v menjiénem postopanju  po  novi
proceduri. Menjitno tozbo je ulozil za slovensko
strunko odvetnik dr. Gustay Gregorin v slovenskem
Jeziku, v katerem jeziku je tudi izsel menjiéni pla-
Gilni nalog, Proti temu nalogu je ulozil tozence
(Nemee) po odvetnikn  drue Venezian-u prigovore,
seveda v italijanskem jezikn, O teh prigovorih je
bila razpisana gori omenjena danadnja razprava pred
sodnim dvorom,

Sodnemu dvorn je predsedoval g dr. Leo
Fioehi, predsednik trgovinskemu sodidéu, &lena
sodnega dvorn sta bila  dezelnega sodidéa  svetnik
Avgust Jakopié in prisednik Spiridijon
Clescovieh.

Predsednik je otvoril razpravo s temi le be-
sedami: »Dichiaro aperto il dibattimento nella causa
di . K. eoll'nvvoeato Dr, Gregorin contro Sch.
& Co. coll'avvocato Dr. Venezian ¢ do la parola
al Sig. avvoeato Dr, Gregorine, (Proglasam, da je
razprava v pravdi I, K. po odvetniku dru, Gre-
gorin-u proti Seh, & Co, po odvetniku dru. Ve-
nezianu otvorjena ter podeljujem besedo gospodu
odvetniku dru. Gregorinu.)

Dr. Gregorin je izjavil na to v sloven-
gskem jeziku, da sc sklieuje na vsebino tozbe,
na kar je predsednik, obrnivii se proti prisedniku
Clescovieh-u, istegn vpradal, ume-li slovenski? Isto
vpraganje je stavil do dr. Reiserja, substituta dra,
Veneziana,

Na odgovor poslednjib, da ne umetn sloyen-
ski, obrnil se je predsednik do dra. Gregorina
temi le besedami: Kakor ste slifali, g. prisednik ne
ume slovenski, dobro bi bilo torej, da se posluzn-
Jjete italijanskega,

Dr. Gregorin na-to: Obzaljujem, g. pred-
sednik, da ne morem ustredi Vasi zelji; tozba je
bila ulozena v slovenskem jeziku terse jo reila od
isto tegn sodiséa v istem jeziku; ne vem torej, za-
kaj ne bi se vrila tudi razprava v slovenskem
Jeziku ? !

Predsednik: Juz priznavam, da imate pra-
vieo govoriti slovenski, ali kakor sem rekel Ze prej,
prisednik ne ume tega jezika in tudi ne naj-
dete v Trstu prisednika, ki bi umel
slovenski, Neki smodus vivendic se mora torej
vendar najti.

Dr. Gregorin: Da, gosp. predsednik, a ne
v tem smislu, da bi se moral jaz odredi svoji pra-
viei, govoriti slovenslgi.

Po teh brezvspeinih poskusih vpragal je pred-
sednik navzotno toziteljico, kateri jezik da govori
ona?! Na odgovor iste, da govorislovenski, nemsaki
in nekaj italijanski, stavil Jo gosp. predsednik isto
prafanje do odvetnika dra. Gregorina, na kar jo
odgovoril poslednji : Oprostite, gosp. predsednik,
uko izjavim, da ne razumem tega prafanja, katero
se mi zdi — dudno! Jaz se posluzujem svoje pro-
viee ter zastopam svojo slovensko tozho v sloven-
skem jezikn. Ponavljam torej svojo zahtevo, da se
razprava vr&i slovenski,

Po tej izjavi je narckoval predsednik zapisnik v
italijanskem jeziku, Po dovrienem narekovanju je
ustal dr. Gregorin ter prosvedoval proti temu, da
se ozirom na slovensko tozbo pise zapisnik v ita-
lijanskem jeziku.

Predsednik: Jaz ne morem pomagati, ne
morem narekovati slovenskega zapisnika, ker toliko
slovenski ne znam.

Dr, Gregorin: Protinavedbig. predsednika,
da se ima pisati zapisnik v italijanskem jeziku, se
sklicujem na sodni dvor, ki naj razsodi o tem.

Predsednik: Vi predlagate totej, da se
danainja razprava prenesc ?

Dr. Gregorin: Jaz tegn ne prediagam ni-
kakor; jaz sem predlagal le, da se ruzpravijn slo-
venski, da se pife slovenski zapisnik ter da sodni
dvor mzsodi o odredbi Vasi, da naj se pise zapis-
nik italijanski,

Sodui dvor se je podal na to v sodne po-
svetovalnico, Po daljiem posvetovanju  je proglasil
g. predsednik  ta-le sklep: Gledé na to, da
slovenskega jezika ne poznajo veidleni
kodnega dvora ter da je potreben tol-
mad, katerega danes ni pri rokah, pre-
nesti se mora danadnja razprava ter se
hode prihodnja razprava vriila s tol-
madem slovenskega jezika, Kar ge tide
razpravoega zapisnika, vodil se hode
isti vitalijangkem jeziku; toziteljicn
pa bode imela pravieo zahtevati, da =c
jej na pribodnji razpravi raztolmadi
zapisnik v slovenskem jeziku,

Odvetnik dr. Gregorin je izjavil na to, da s
pridrzuje pritozbo proti temu sklepu, kateri se mu
zdi nezakonit ter prosi, da se mu izda pismen sklep.
Na poziv g, predsednika, naj podpise zapisnik, je
izjuvil dr. Gregorin, da tega ne more storiti, ker
zapisnik ni spisan v slovenskem jeziku,

S tem je bila razprava  zaveiena, (Opomba
urednistva: Pridrzojemo  si zn drug dan  svoje
opazke v tem nadelno vaznem vpraganju.) "

Ljubljanske noviee. Od tam se nam poroda :
Tudi letos je zivahno stavbeno gibanje v Ljubljani,
Mesto se &iri in veen od dne do dne ter napreduje
prav moderno. Na novo se¢ bo gradilo tn razen
nekaterih privatnih poslopij tudi nekaj javnib, n.
pr. mestna deklizka fola in Zupniste prisv. Jakobu,
Justiénn palnéa, zavod za gluhoneme, vidi gimna-
zij, vojuska bolniea, dom gasileev in dr. Jescui pa
bo zscedenn mef@anska hisa, vindno poslopje, ar-
tilerijska vojagnica in ved privatnih hiz. Pomanj-
kanje stanovanj (malih) je e vedno veliko; dragi-
nja velika  toliko na malih stanovanjih, kolikor na
zwvilih. Ne vemo, knko dolgo bodemo mogli plade-
vati take cene, —  Mestni zbhor ima sedaj  svoje
seje v prenovljeni dvorani, Nemei in nemikutarji
ljubljanski &0 kar smokric vsled zadnjega finsko, —
Socijalni demokratje se srde na viado in — druge
ljudi! Toliko za danes. Pohajkovalee,

Vipavska Zeleznlea, — »Slovenski Narod-
objavil je v &t 90. z dné 22, t. m. dopis iz Aj-
doyidine, v katerem dopisnik pise mej drugim, da
so Ajdovei v zadnji uri dosegli, da je Zeleznisko
ministerstvo poslalo inZenixja, ki naj proudi in iz-
meri alternativo Kodrovo-Ajdovadina in da bi bila
ta alternativa ob jednem zagotovilo, da se ho Ze-
leznien nadaljevaln ob stari cestni @rti na Podkraj
in dalje proti Hrudici v Logatee in da se torej iz-
vede najkrajda érta mej Gorieo in Ljubljuno. Valed
tega bi bil opuiéen kolodvor na Ustji in opuiéeno
nadaljevanje Zeleznice od Ustja skozi najgosteje na-
seljeno Gorenjo Vipavsko dolino proti Postojini,
Sempetrn ali Divadi, kakor je bilo nameravano pr-
votno, — Z ozirom na to notico nam poroda uns
dopisnik z Dunaju: Vpradal sem takoj zelezniskeg:
ministra dr, viteza Witteka, kaj je istine na tem
porofilu, Minister je odgovoril, da se vrié sicer
razprave gledé alternative Kodrovo-Ajdovading, toda
zeleznien se bode v vsakem sludaju nadalje-
vala po vipavski dolini do Razdrtega, od-
koder se bodetn skoro gotove gradilidve
érti: Razdrto-Postojina in Razdrto-Di-
vada, Ta zadnji nadért ni % gotov, a gotovo je,
da Zelezniea ostane v vipavski dolini do Razdrtega.

Sloveneo-.

Koneert pevskega drustva . Kolo** obeta
biti nekaj nenavadnega, Kakor @ujemo je zanima-
nje veliko, in je Ze razprodanih nad polovien se-
dezev! Opozarjnmo vse nafe narodne kroge, najse
pozurijo v kavarno »Commercios, Kjer o na pro-
daj fe ostali sedezi. Drustvo »Koloe pa zasluzi
tudi, da je podpirajo trzaski Slovenci, kajti isto
sestojede iz skoro samo delavskih modi — se tradi
mnogo, da vzbuja v svajih krogili ljubezen do le-
pega petja in do -

Iz-pred sodiSta. (Radi oderustva,) Vie-
raj se je vediln razprava proti H0letni Elizi udovi
Mikolinich iz Apotina na Ogerskem, Zuatozena je
bila odernstva. Mescen marea lnnskegn leta je po-
godila Franu C,
njico, gliseto se na 62 gld, pladljivo po treh me-

domovine !

D0 gld., kateri jej je podpisal me-

secih, Ker €. ni mogel vrniti posojila do  tega
roka, podaljfala mu je izposojevalka rok za 2 mesoea.



Toda tadi takrat C. ni mogel pladati e, Radi tega
ga je tozila Mikolinich; dolinik pa
Jo je ovadil drzavnemu pravdnistva radi ode-

ne b ll len

mistva. Todena se je izgovarjala, da ona ni vedely,
da je izposojevalee v slabem gmotnem stanju  ter
Je rekla, da je neka druga Zenska prisla k njej
prafat posajilo, Ce bi bila vedela, da izposnjevalec
ne more pladati, bi mu ne bila posodila ni keajearja.
Tudi ni res, da je izposojevalee oikodovan, marved
ofkodovana  da _ic' le onn, ker jl' dobila le 8 lZM-
mesto njenih 62 gld, Zagovornik obtozenke je pov-
darjal zajedno, da ista ni vedela, da se izposoje-
valee nahaja v stigki ter jo povdarjal da bi znesck
12 gld. nikakor ne mogel wuniditi izposojevalea
gmotno,

Ker  sodidée ni bilo prepridano, da bi bila
Mikolich  zakrivila oderndtvo, je refilo obtozenko
zatozbe.

(Nevarno pretenje in teiko telesno
poikodovanje).

Obtozen je bil 40-letni Jurij Z. Obtoznica
pravi: Jurij Z. je zivel dlje &asa z Ivanko P. Ko
e je je navelital, jo je zapustil. Vefkrat jo je za-
podil od sebe. Junija meseen — ker ga je jezilo, da
ga ona vedno nadleguje, — se je bil izrazil, drzé noz
v roki, proti drugim: »To bode za tistega, ki jo je
nakuril meni«. Dragikrat, ko jo je sredal, jo je uda-
ril tako mofno po obrazn, da jej je izbil dva zoba,

ZatoZeni se je opravideval tako-le: Ni res, da
sem njej pretil, kajti — kakor pravi obtoZnica sa-
ma — sem rekel le, da to je za tistega in ne
za tisto; govoril sem torej o mozkem in ne o
7enski, Priznavam, da sem jo udaril v jezi a ne
tako, da bi jej izbil dva zoba, kajti znano mi je,
da je imela umetne zobe. Isti %o je torej izpadli
najbrie sami.

Toziteljica je potrdila, da je imela zdrave zo-
be, ni pa vedela ni& o pretenju,

Tozeni je bil po zaslifanju pri¢ obsojen samo
radi tezkegan telesnega poikodovanja na 3 mesece
ZAPOTH,

Nevarno ranjenfe. Véeraj okoli 3. ure pop.
vstopili so stirje delavei v krémo v ulieci Manzoni
. 1. Razgovarjali so se in tudi igrali. Ko je prigel
das pladila, sta se sprickala dva jzmed njih radi
pladanja zgnbljenih 2 litrov vinn. Pridkanje se je
poleglo in jeden njiju, livar Rudolf Cijat, se je od-
stranil in je fel domov.

Drugi, Ivan Mehtek tudi livar, je pri¢akoval
nekaj dasa Cijata in ker poslednjega ni hotelo biti,
gl je sam na njegov dom, kajti radun &% ni bil
poravnan.

Oba sta se vradala skupaj in sta dosla Ze
blizu kréme, Naenkrat je Rudolfa znova pograbila
eza. Izdrl je iz Zepn noz ter zabodel istega v ramo
svojega  tovarisa.  Ranjeni je vskliknil in se je
zarudil v krvi na tla.

Prihitel je takoj tjekaj policijski ingpektor
Knafele, ki je hotel arvetirati Rudolfa Cijata, ali le-
ta ¢ ni dal in indpektor je bil prisilien potegniti
subljo, da ga je ukrotil. Cijat je bil odveden v
zapor,

Ranjeni Mehtek je bil sproveden v holnignico.
Rana je nevarna,

Razli¢no. Vieraj popoludne je prisla na
zdraynizko postajo neka G4-letna Marija Spisa radi
rane na obrazu. Ni hotels povedati, kdo jo je
ranil.

26-letna sluzkinjn Ivanka Stare se je vieraj
ziutraj precej hudo opekla na desui roki z vrelo
vodo, Pohitela je za pomod na zdravnizko postajo.

Z hife ftev. 21 v ulici Settefontane se jo od-
trgal precej znaten kos suhega ometa ter je padel
mimoidotemu Petrn Hertu na glavo ter gu je -
nil precej,

Policijske vesti. Sinodéi je aretiral polieijski
infpektor Fulizio 40-letnega Frann Weiss, ki je
pred kratkim  prisel iz zapora. Zaprt je bil 6 me-
secev radi ponarejanja denarja.

V ulici Nuova je sinoci  38-

bila  aretirana

letna Antonijn K. radi beradenja,

Koledar:

Danes v sredo 4. maja: Florijan, mud,; Movika,
Jutri v Cetrtek Do maju: Pij V. papez; Angelj mud,
Solnéni :
Izhod ob 4. uri 25 min. Izhod ob 5. uri 41 min.
Zahod , 7. , 20 Zahod ,, 2, ., 09
Ta je 19, teden. Danes je 125, dan tega leta, imamo
toraj se 242 dni.

Lounin :

Razli¢ne vesti.
Italijani hoéejo kruba! V

vieraj je hilo zopet po razliénih krajih Italije  de-
monstraeij in tezkih izgredov radi — draginje hruha.
V Piacenci so knmenali vojastvo. Vel vojakov
Je bilo ranjenih, eden izgrednik ubit. V Fiesole
Je mnoziea udrla v veliko zlogo Zita, Priglo je do
spopada med mnozico i javnimi  organi.  Zopet
Jeden ubit in mnogo ranjenibh. V' Bari odide sam
general Pellonx, da prevzame poveljstvo  vojastva
in vodstvo prefekture. Ministri so sklenili, da se
sklide pod orozje letnik 1593,

Potres. Viéeraj zjutraj ob 3. uri 45 m. se je
futil v Lvova potres, trajajoéi 3 sekunde.

ponedeljek  in

Zadnje vesti.

Madrid 4. (Zborniea.) Republikanee Salme-
ron je predlagal naj se &panjskim pomoridakom iz-
rede podestenje na njih junaski srénosti, ki so jo
pokazali pri Cavite, Zajedno je vprafal isti vlado,
zakaj se ni branil zaliv v Mamli; in je rekel, da
treba doloditi, kdo je odgovoren. Ministerski pred-
sednik Sagasta je odgovoril obzalovaje, da med
Spanjei ni zloZnosti, in je povdarjal, kako potrebna
bi bila veda energijn. Zjedinjene driave slede proti
Qpnnjaki tako nizki politiki, kakorine e nismo do-
ziveli. Vojni minister je izjavil, da sovraZnik sene
utrdi v Manili. Obramba na kapnem in na morju
zadodda, da se odbije sleherni napad. Po kratkem
odgovoru ministerskegn predsednika se je razprava
pretrgala.

Madrid 4. Od merodajne strani se oporeka
vesti, da bi bili vstadi zaseli mesti Bayamo in
Manzanillo (na vztotni strani Kube.) Ti mesti imati
izborne utrdbe in modne garnizije,

London 4. Reuterjeva pisarna javla iz New-
Yorka: General Pando se je umaknil se svojimi
gpanjskimi vojaki v Bayamo in Manzanillo. Na-
slednjega dne je voditelj vstadey zasel Bayamo ter
Je izdal proglas, da treba spostovati spanjsko imetje
(Glej zgornjo vest iz Madrida!).

Dunaj 4. (Zborniea poslancev.) Danes se jo
razpravljulo o vprafganju, ali naj bodo javne ali
tajne seje odseka, ki se hode bavil z obtozbo grofa

Badenija. Posl, Dyk s je izjavil proti javnosti,
Gex, da v preiskavi uziva dobroto tajnosti sleherni
obtoZenee ; to se mora pripomati tadi grofo Bade-
niju. Nemei pa zahtevajo odloéno, mij  bodo sejo
javne. Predlog za javnost s jo odklonil 144 proti
11D glasom,

Potem je zeleznitki minister Wittek odgovar-
jal ma razne interpelacije. Zborniea je na to nada-
ljevala ragpravo o jezikovnih predlogih. Sedaj go-
vori ¢eski poslanee Vagaty,

Sedaj se vrie pogajanja med desnico in le-
vieo v ta namen, da se povepesi zakljuéek raz-
prave o jezikovnih predlogih. Ako se odpove be-
sedi nekaj govornikov od obeh strani, bi se jezi-
kovni odsek mogel 1zvoliti v petek.

Pariz 4. Urndni list objavlja dekret o od-
pravi earine na Zito do 1. julija t. L

Rio Janelro (Brazilija, juzna Amerika) 4.
Uradni list objavlja naredbo vlade, s katero se
prepoveduje domadinon in tujeem, objavljati hrzo-
javnim potom prihod ali odhod vajnih in trgovin-
vinskih ladij.

Trgovinske vesti.

Buadimpesta, Pienica za maj-juni 13:65—13-60. Pienicn
za september 10°28 do 1029, Oves zn spomlad .
R% za september 702 do 794, Koruza za maj-juni 1808,
G do 602

Pienica: ponudbe in povprafevanja slabe — Prodaja
8,000 meterskih stotov, Vreeme: lepo.

Havre, Kava Santos good, average za maj 35756 za
september 3600 frankoy za 50 kgr.

Hamburg. Bantos good aver za mesec maj J0r—
za jull — — za september 30:50 za december 31—

Dunajska borsa 4, maja 1808,

viera)  danes

Driavni dolg v papirju . . . . . . 10205 10210
" . voarebrn . . . . . . 10190 10147D
Avstrijska renta v zlatu . . . . . . 121'30 121°10
" w V kronah . . . . 10185 101'00
Kreditne akeije . E 7 e e . 85060 BH8—
London 10 Lar . . ¢ e . 120070 120070
Napoleond: « + « '« & « o o« e 966 Obh
90 matk: . 5 . . 1196 11497
100 jtal, e . . . 3 ; 400 400

Cvet proti trganju.
(Liniment ocaspioi).

Preiskutano mazilo — odpravlja boledine pri kostibolu, tr-
ganju in revmatizmu. — Ena steklenica z navodilom 50 nvé,
Razpodiljn z obratno poito najmanje dve steklenici

wDeZelna lekarna prl Marijl Pomagaj*
Ph. Mr. M. Leusteka v Ljubljani. I
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- Cukerin stv. 20 8 &
: 3000 kosov na 1 klg. *
5 v porcijskih kosih po 1 novdéid ¢
® @
X  jF Cukerin stv. 9 8 .
: 2000 kosov na 1 klg. :
X V porcijskih kosih po 12 novéida. ’
° Prodaja_je dovoljena do 1. julija. E
® ®
< J. WEISS, Dunaj, VI. Eszterhazygasse 12. X
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TISKARNA GUTENRBERG
—===p filijalka ces. kralj. universitetne tiskarne ,STYRIA"
GRADEC

Tovarna za obrtne in Conto - knjige.

(Sistem  Patent Workmann Chicago~)

9" Raztrirni zavoed in !gjlgovozﬂom g

Priporofa se za prijazne naroébe s zatedilom primernih cen in todéne postreibe.
IZDELOVALNICA VSEH TISKOVIN,
tasaikov, rokotvorov v vsakem obsedju, brosur, plakatov, cenikov, ratunov, memorandov, okvofnie, papiria a liste in zavitkoy 2
napisom, maslovaih listkov, Jedtinih List, vabll itd. — Bogala 2aloga glavaih-, Conto-Corrent-knjlg, Saldi-Conti, Fakture, Debitoren,
Creditoren, Cassa-Knjig, Strazza, Memorizle, Jonrnalov, Prims-note, odpravaid, menjiéuid, caso-zapadiih in Knjig 2a kopiranje, vseh
pomodnik Xujig, rastrirnéga (Crtanega) papirja, svilenega papiria 2a Xopirane, listkov iz kavieka 2a Kopiranje, skiedic 22 Kopiranje ild,
Zn narocbe in nadalina pojasnila obrniti se je do glavnega zastopnika:

ARNOLDO COEN v TRSTU, v ulici delle Acque stv. 5.

—
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